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Software und Dokumente zu diesem Produkt konnen auf der folgenden Webseite
eingesehen werden.

zoomcorp.com/help/h2essential

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die Sicherheits- und Gebrauchshinweise.

© 2024 Z0OOM CORPORATION

Dieses Handbuch darf weder in Teilen noch als Ganzes ohne vorherige Erlaubnis kopiert oder nachgedruckt werden.

Eventuell bendtigen Sie diese Anleitung zukiinftig zu Referenzzwecken. Bewahren Sie sie daher an einem leicht zuganglichen Ort auf.
Die Inhalte dieses Handbuchs kénnen ebenso wie die Spezifikationen des Produkts ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Zur korrekten Darstellung wird ein Farbbildschirm bendétigt.
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(Einsetzen von microSD-Karten )

Unterstitzte Aufnahmemedien:
microSDHC-Speicherkarten
microSDXC-Speicherkarten

Wir empfehlen den Einsatz von microSD-Karten, die fir
den Einsatz in diesem Produkt freigegeben wurden. Auf
der ZOOM-Webseite (zoomcorp.com/help/h2essential)
finden Sie Informationen zu microSD-Karten, die zuver-
|&ssig in diesem Gerat benutzt werden kdnnen.

« Schalten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie eine microSD-Karte einsetzen oder auswerfen.
+ Um eine microSD-Karte zu entfernen, driicken Sie sie weiter in den Slot hinein und ziehen Sie sie dann heraus.
Achten Sie darauf, dass die microSD-Karte nicht herausspringt.

(Einschalten )

Zum Offnen driicken und
nach unten schieben Typ-AA-Batterien
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Befolgen Sie im Betrieb mit Batterien die nachstehenden VorsichtsmalRnahmen, um eine Auslaufen
zu verhindern.

© &S

No! : 4 Verwenden Sie in keinem Fall Batterien, deren Pole
@ P N sich ablosen oder deren Korpus beschéadigt ist.

No! Mischen Sie niemals Batterien von unterschiedli-

chem Typ oder von unterschiedlichen Herstellern.

No! Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

0 ( Entnehmen Sie leere Batterien so schnell wie maglich.

Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat fir
@ einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden.

(«

Sie kdnnen das zugehdrige Netzteil (ZOOM AD-17) oder einen handelstblichen tragbaren USB-Akku
verwenden.

(=)
Tragbarer
USB-Akku
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Netzteil
(ZOOM AD-17)
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[Anpassen der Einstellungen beim ersten Einschalten]

Einstellung fiir die Barrierefreiheit

Guide Sound E

ENG + Beep

Flur Anwender mit Sehbehinderungen wurde
eine Funktion integriert, mit der Sie eine Au-
dio-Anleitung sowie Signaltone aktivieren.
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Wiahlen Sie mit “ /IR d|e
gewiinschte Einstelloption aus und
driicken Sie zur Bestatigung 2.

Einstellung der Sprache Einstellung des Datumsformats
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Wihlen Sie mit IIENE /n dle Das Jahr, der Monat und der Tag vverden

Sprache aus und driicken Sie zur im Namen der Aufnahmedateien in der

Bestéatigung I hier definierten Reihenfolge eingebettet.



Einstellungen fiir das Datum und die Uhrzeit

Datum/Zeit ein§|
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00 : 00

B Cl ) | ENTER
LOCUT MARKER ¥ 1
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Wabhlen Sie eine Einstellungsoption und
driicken Sie zur Bestéatigung IENIEAL

Datum/Zeit ein

ALY MM m

2024 09 01
10 : 10
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Nach der Anpassung aller Optionen wahlen
Sie ,O0K” und driicken IHE¥dl, um die Einstel-
lung von Datum und Uhrzeit abzuschliefRen.

Einstellung des Batterietyps
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LOCUT MARKER ¥
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Stellen Sie den benutzten Batterietyp korrekt ein,
damit die verbleibende Batteriekapazitét exakt darge-
stellt werden kann.

Datum/Zeit einf|

MM m
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LOCUT MARKER ¥ 2

Andern Sie den Wert und driicken Sie
zur Bestatigung KL



Wenn Sie microSD-Karten neu gekauft oder vorher in einem anderen Geréat benutzt haben, empfehlen
wir, einen SD-Kartentest durchzuftihren.

SD-Karte &

SD-Karte orrre
Neue Karte erkannt Schnelltest »
_’ Ausf. Test 4

Alles I6schen »
Abbrechen

BACK - v ENTER
LOCUT MARKER ¥ LOCUT MARKER ¥

U 00 ()N

Mit einem Schnelltest konnen Sie die Leistung einer microSD-Karte unabhangig von ihrer Kapazitat in kurzer
Zeit (etwa 30 Sekunden) Uberprifen. Mit einem vollstandigen Test wird die gesamte microSD-Karte Gberpriift:
Daher hangt die benétigte Dauer von der Kapazitat der Karte ab (fiir 64 GB werden etwa 15 Stunden benétigt).

Nach Abschluss der Einstellungen wird der Home-Screen eingeblendet.

B Home-Screen im Uberblick

Counter
(verfligbare Aufnahmezeit)

Status-Symbo| ee—— ' 49 @ Anzeige der
Batteriekapazit&t

Samplingrate

Wellenform-
Anzeige

Halten Sie bei gecffnetem Home-Screen gedrickt, um die Audio-Anleitung sofort ein- oder
auszuschalten.

Durch Dricken der Taste konnen Sie bei gedffnetem Menti- oder Wiedergabe-Screen in den
meisten Fallen direkt zum Home-Screen zuriickkehren.
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(Vorbereitung der Aufnahme )

I Anschluss eines Kopfhorers und Einstellen der Lautstarke

(=

Kopfhorer

W Auswahl der Aufnahmerichtung und der Charakteristik fiir die Mikrofonabnahme

aS 9
Nach Auswahl der Aufnahmerichtung mit und stellen Sie mit O (O
die Charakteristik fir die Mikrofonabnahme ein. 1o s wone

Vorderseite

Riickseite
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M Anschluss von Mikrofonen, die Plug-in Power benétigen

Die Buchse MIC/LINE IN (REAR) kann fiir die Aufnahme verwendet werden.

Externes Mikrofon

— =)

*\/LINE IN
(REAR)

+ Einrichten der Plugin Power

M 06:30:50 &

Menu H
Dateiliste ’

Eingangseinste®

Ausgang ’
Aufnahme ’

S
Y | RN

LOCUT MARKER ¥

U000

Eingangseinstell|
MIC/LINE IN »

Plugin Power §

% | ISRy s v o
LOCUT MARKER ¥ 3 LOCUT MARKER ¥
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Aktivieren Sie die Plug-in Power.



M Reduktion von Windgerauschen und Plosivlauten

W 06:30:50 I W06:3050 B

Hochpass
Aus  80Hz

160Hz
1 f——=2

M Anpassen der Monitormischung

H06:3050m &

W 06:30:50 &

B 4 » ENTER

1 LE]T M&iﬂ @ 2

Wahlen Sie eine Spur und
bestatigen Sie.

M 06:30:50 &

BA = + v

LOCUT MARKER ¥
OO o 3

Stellen Sie die Balance fiir das Monitoring ein und bestatigen Sie.

+ Diese Einstellungen haben keinen Einfluss auf die Pegel der Aufnahmedateien.
Sie wirken sich nur auf die Wiedergabe der aufgenommenen Dateien im H2essential aus.
+ Die Pegel konnen wahrend der Wiedergabe im Mixer angepasst werden.



[Aufnahme

Die Anzeige leuchtet rot und
die Aufnahme beginnt.

& HOLD

ha iy o

Bhut e o

Dricken Sie erneut, um die

Aufnahme anzuhalten.

Schieben Sie @m in Richtung HOLD, um eine Fehlbedienung wahrend der Aufnahme zu verhindern.

B Funktionen wahrend der Aufnahme
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MARKER
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Damit fihren Sie einen Marker
fur das Cueing bei der Wieder-
gabe hinzu.

@-\

Damit beenden Sie die Auf-
nahme und bewegen die Datei
in den Papierkorb.

©

Damit pausieren Sie die Auf-
nahme und setzen diese fort.
Wenn Sie die Aufnahme pau-
sieren, werden automatisch
Marker hinzugefiigt.

®

Damit wird die Aufnahme
beendet.




[Wiedergabe von Aufnahmen

B Funktionen wahrend der Wiedergabe

»00:01:01 /000407 B

sl

OPTION -3SEC +10SEC ¥

MIXER LOCUT MARKER ¥

oooo|
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Damit starten Sie die Wiedergabe.

Damit kdnnen Sie u. a. den
Screen mit der Wiedergabeliste

OPTION offnen, Dateien exportieren und
die A-B-Schleifenwiedergabe
einrichten.

Damit verschieben Sie die Wie-
- Ed / Bksad | dergabeposition nach vorne/
hinten.
(] . o -
[ ! Damit bewegen Sie die Datei in

den Papierkorb.

®

Damit halten Sie die Wiedergabe
an.

®

Damit springen Sie zur vorherigen
Datei, an den Anfang der aktuellen
Datei oder zum vorherigen Marker.
Driicken und halten Sie die Taste,

um riickwarts zu suchen.

®

Damit starten und pausieren Sie
die Wiedergabe.

®

Damit springen Sie zur ndchsten
Datei oder zum néachsten Marker.
Driicken und halten Sie die Taste,
um vorwarts zu suchen.
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[Zugriff auf die Online-Hilfe (2D-Code) J

Wahlen Sie den Eintrag Hilfe im Menu aus, um einen 2D-Code einzublenden.
Scannen Sie ihn mit einem Smartphone, um auf die ausfihrliche Dokumentation zu dem
Produkt zuzugreifen.

SD-Karte
UsB

1EH LOCUT MARKER w

MIXER LOCUT MARKER

|l ‘ zoomcorp.com/help/h2essential
141 BACK

| {
§ |
| | ||

| | [BEBg] | |

zoomcorp com/help/h2essentlal
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(Beschreibung der Bedienelemente

M Riickseite (Display-Seite)

@ Interne Mikrofone

Dank der drei Mikrofonkapseln kann das
Mikrofon auf der Vorder- und Riickseite fir
die Richtcharakteristika Hyperniere und
MS-Stereo (90°/120°) eingerichtet werden.
Lautsprecher

Hier wird das Signal bei der Wiedergabe
von Dateien ausgegeben.

Wenn ein Kopfhdrer an der Buchse
PHONE/LINE OUT angeschlossen ist,
wird der Lautsprecher stummgeschaltet.
Display

Hier werden verschiedene Informationen
eingeblendet.

Bedientasten

Bei geoffnetem Home-Screen kénnen Sie
damit die Monitoring-Balance anpassen,
die Hochpassfunktion einstellen, Marker
in Aufnahmedateien hinzufligen und
Dateien in den Papierkorb verschieben.

13

Bei geschlossenem Home-Screen fiihren
sie die Funktionen am Bildschirmrand aus.

(3 MENU-Taste

Damit 6ffnen Sie den MenU-Screen.

® Weitere Tasten

Damit halten Sie die Aufnahme
und Wiedergabe an.

STOP-Taste

Bei aktiver oder pausierter
Wiedergabe springen Sie damit
zur vorherigen Datei, zum
Dateianfang oder zum letzten
Marker. Driicken und halten Sie
sie, um rickwarts zu suchen.

®

REW-Taste

Damit starten und pausieren
Sie die Wiedergabe von aufge-
nommenen Dateien.

®

PLAY/PAUSE-Taste

Bei aktiver oder pausierter Wie-
dergabe springen Sie damit zur
nachsten Datei oder zum nachs-
ten Marker. Driicken und halten
Sie sie, um vorwarts zu suchen.

®

FF-Taste




B Vorderseite (Batterie-Seite)
(@ Batteriefachabdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um
Typ-AA-Batterien einzusetzen oder zu

entnehmen.

H2essential
Handy Recorder
)
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M Linke Seite

(® VOLUME-Drehregler

Damit steuern Sie die Lautstéarke fir den

Lautsprecher und den Kopfhorer aus.

@ Buchse PHONE/LINE OUT
Dient zum Anschluss von Kopfhorern
oder externen Geraten.

M Rechte Seite

@ Ose fiir Tragegurt
Hier bringen Sie einen Tragegurt an.

@ Schalter POWER/HOLD
Damit schalten Sie das Gerat ein/aus
und sperren die Tasteneingabe.

(® Buchse MIC/LINE IN (REAR)
Hier kann ein Mikrofon oder Line-Ge-
rat angeschlossen und aufgenommen
werden. Mikrofone mit Plug-in-Power-
Stromversorgung werden ebenfalls
unterstutzt.

W‘C \
® @ ® @

@ REMOTE-Anschluss

15
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(3 USB-Port (Typ-C)

Verbinden Sie diesen Port mit einem
Computer, Smartphone oder Tablet, um
die Funktionen als Audio-Interface und
fur die Datenlbertragung zu verwenden.
Die Stromversorgung tber den USB-Bus
wird unterstiitzt.

Verwenden Sie ein USB-Kabel, das eine
Datentbertragung unterstitzt.

Hier schliellen Sie einen ZOOM BTA-1 oder
einen anderen geeigneten Adapter an.

Das ermdglicht eine drahtlose Steuerung
des H2essential mit der ZOOM Handy
Control & Sync App uber ein iPhone/iPad.



M Oberseite

(@ REC-Taste @ Auswahltasten fiir die Richtcharakteristik
Damit starten Sie die Aufnahme. Uber diese Tasten legen Sie fest, ob die
Die Anzeige leuchtet wahrend der Aufnahme. Aufnahme auf den Spuren in Mono oder

@ FRONT-Taste Stereo erfolgt, und stellen zudem die
Driicken Sie diese Taste, um die Aufnahme Stereobreite ein.
auf der Vorderseite zu aktivieren. Wenn sie Wahlen Sie eine der folgenden Optionen.
aktiviert wurde, leuchtet die Taste FRONT. Die aktivierte Taste leuchtet.

@ REAR-Taste - MONO: Mono (Richtcharakteristik Hy-

perniere)
. 90°  Stereo (90° MS-Stereo)
. 120°  Stereo (120° MS-Stereo)

Driicken Sie diese Taste, um die Aufnahme
auf der Riickseite zu aktivieren. Wenn sie
aktiviert wurde, leuchtet die Taste REAR.
Wenn Sie ein externes Mikrofon an der
Buchse MIC/LINE IN anschlieten, kann die
REAR-Aufnahme nicht aktiviert werden.

B Unterseite

@ Stativgewinde (2 microSD-Karteneinschub
Dieses Gewinde dient zur Montage auf Hier setzen Sie eine microSD-Speicher-
einem Stativ. karte ein.

16



(Weitere Funktionen )

Bl USB-Funktionen

+ Audio-Interface

Nach dem Anschluss an einem Computer, Smartphone oder Tablet kann das Gerat als
2-In/2-Out- oder 4-In/2-Out-Audio-Interface benutzt werden.

Fur den Anschluss an Windows-Computer muss ein Treiber installiert werden. Der aktuelle
Treiber steht auf der ZOOM-Webseite (zoomcorp.com/help/h2essential) zum Download zur
Verflgung.

+ Dateniibertragung
Nach dem Anschluss an einem Computer, Smartphone oder Tablet konnen Sie die Dateien

auf der microSD-Karte Uberprifen und verschieben.
Lightning auf USB 3
Kamera-Adapter I

I " —-- iPhone/iPad

N (Lightning-Anschluss)
USB (Typ C)

Verwenden Sie ein USB-Ka-
bel, das eine Dateniibertra- Computer
gung untersttzt.

Smartphone/Tablet
USB (Typ C)

17
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M Drahtlose Steuerung mit einem iPhone/iPad
Nach Anschluss eines BTA-1 oder vergleichbaren Funkadapters kann der H2essential Gber
die zugehdrige App ZOOM Handy Control & Sync mit einem iPhone/iPad bedient werden.

Empfohlener Funkadapter
(ZOOM BTA-1 etc.)
—

N
~

iPhone/iPad

18



[Fehlerbehebung

Keine oder sehr leise Audioausgabe

— Uberpriifen Sie die Kopfhérer- und LINE-OUT-An-
schlisse.

— Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorerlautstarke
und der Line-Ausgangspegel nicht zu niedrig
eingestellt sind.

— Priifen Sie die Mikrofonausrichtung oder die Laut-
starke-Einstellungen der angeschlossenen Geréte.

— Uberpriifen Sie die Mixer-Einstellungen.

Das Monitorsignal verzerrt

—

Wyl

—
VOLUME

— Uberpriifen Sie die Mixer-Einstellungen.

+INPUT OVERLOAD!" wird eingeblendet

— Das Eingangssignal ist zu laut. VergroRern Sie
den Abstand zwischen Mikrofon und Klangquelle.

— Auch Wind kann laute Nebengerdusche verursa-
chen, die dann am Eingang anliegen. Wir empfeh-
len, Nebengerdusche mit dem Hochpass zu
dampfen, wenn Luft direkt auf das Mikrofon trifft:
Das kann bei Aulenaufnahmen der Fall sein oder
wenn sich das Mikrofon in unmittelbarer Ndhe
zum Mund eines Sprechers befindet.

Aufnahme ist nicht moglich

— Vergewissern Sie sich, dass die microSD-Karte
freien Speicherplatz bietet.

— Stellen Sie sicher, dass eine microSD-Karte kor-
rekt im Karteneinschub eingesetzt ist.

— Mit stellen Sie die Lautstérke ein.

Die Audioaufnahme bricht ab

— Fihren Sie einen Test der microSD-Karte durch.
Informationen dazu finden Sie in der Bedienungs-
anleitung.

— Formatieren Sie die microSD-Karte im H2essential.

— Wir empfehlen den Einsatz von microSD-Karten,
die fir den Einsatz in diesem Produkt freigege-
ben wurden.
Auf der ZOOM-Webseite (zoomcorp.com/
help/h2essential) finden Sie Informationen zu
microSD-Karten, die zuverldssig in diesem Gerat
benutzt werden kdnnen.

Gerat wird vom Computer nicht erkannt
— Verwenden Sie ein USB-Kabel, das eine Daten-
ibertragung unterstiitzt.

Das Datum und die Uhrzeit werden haufig

zuriickgesetzt

— Wenn das Gerét fiir langere Zeit nicht tiber ein
Netzteil oder Batterien mit Strom versorgt wurde,
werden die Einstellungen fiir das Datum und die
Uhrzeit zurlickgesetzt.
Wenn der Screen zur Einstellung des Datums
und der Uhrzeit beim Einschalten angezeigt wird,
geben Sie diese Informationen neu ein.

Es ist keine Bedienung maglich
& HOLD

T nicht auf HOLD

— Stellen Sie sicher, dass
eingestellt ist.

Produktnamen, eingetragene Warenzeichen und in diesem Dokument erwahnte Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Firma.
Microsoft und Windows sind Warenzeichen der Microsoft-Unternehmensgruppe.

iPad und Lightning sind Warenzeichen von Apple Inc.

Das Warenzeichen iPhone wird unter Lizenz von Aiphone Co., Ltd, verwendet.

Das microSDXC-Logo ist ein Warenzeichen von SD-3C LLC.
USB Typ-C ist ein Warenzeichen des USB Implementers Forum.

Alle Warenzeichen sowie registrierte Warenzeichen, die in dieser Anleitung zur Kenntlichmachung genutzt werden, sollen in keiner
Weise die Urheberrechte des jeweiligen Besitzers einschranken oder brechen.

Aufnahmen von urheberrechtlich geschiitzten Quellen wie CDs, Schallplatten, Tonbandern, Live-Darbietungen, Videoarbeiten und
Rundfunkibertragungen sind ohne Zustimmung des jeweiligen Rechteinhabers gesetzlich verboten. Die Zoom Corporation tber-
nimmt keine Verantwortung flr etwaige Verletzungen des Urheberrechts.

Die Abbildungen und Display-Screens in diesem Dokument konnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.
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